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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/2077
(2015. gada 18. novembris),

ar ko atklaj Savienibas importa tarifa kvotas Ukrainas izcelsmes olam, olu produktiem un
albuminiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 ('), un jo ipasi tas 187. panta a), ¢) un d) punktu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Regulu (ES) Nr. 510/2014, ar kuru nosaka
tirdzniecibas rezimu, kas piemérojams dazam lauksaimniecibas produktu parstradé iegiitam precém un atce] Padomes
Regulas (EK) Nr. 1216/2009 un (EK) Nr. 614/2009 (%), un jo ipasi tas 9. panta a), b), ¢) un d) punktu un 16. panta
1. punkta a) apakspunktu,

ta ka:

(1) Ar Padomes Lémumu 2014/668/ES (*) Padome atlava Eiropas Savienibas varda parakstit un provizoriski piemérot
Asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no otras puses
(“Noligums”). Noliguma ir paredzéta muitas nodoklu atcel$ana Ukrainas izcelsmes pre¢u importam saskana ar
minéta noliguma I nodalas I pielikuma A dalu. Minétas I pielikuma A dalas papildindjuma ir paredzétas importa
tarifa kvotas majputnu olam, olu produktiem un albuminiem.

(2)  Lidz bridim, kad Noligums stasies spéka, saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 374/2014 (%)
importa tarifa kvotas olam, olu produktiem un albuminiem 2014. un 2015. gadam ir atklatas un tiek parvalditas
saskana ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 412/2014 (°).

(3)  Noligumu provizoriski pieméros no 2016. gada 1. janvara. Tadé] ikgadgjais importa tarifa kvotu periods ir
jaatklaj no 2016. gada 1. janvara. Lai pienacigi ievérotu eso$a un jauna razosanas, parstrades un patérina tirgus
piegades prasibas Savieniba attieciba uz piegades konkurétspéju, noteiktibu un nepartrauktibu un vajadzibu
aizsargat minéta tirgus lidzsvaru, ir lietderigi, ka minétas kvotas parvalda Komisija atbilstigi Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 184. panta 2. punkta b) apak$punktam un Regulas (ES) Nr. 510/2014 14. panta 3. punkta
b) apak$punktam.

(4)  Attiecigas importa tarifa kvotas biitu japarvalda, izmantojot importa licences. Saja saistiba biitu japieméro
Komisijas Regula (EK) Nr. 1301/2006 (°), neskarot $aja regula paredzétos papildu nosacijumus.

(5)  Komisijas Regula (EK) Nr. 376/2008 (') izklastiti siki izstradati kopéji noteikumi, kas jaievéro, piemerojot importa
un eksporta licenc¢u un ieprieks noteiktas kompensacijas sertifikatu sistému lauksaimniecibas produktiem. Minéta
regula bitu japieméro importa licencém, kas izdotas saskana ar $o regulu, ja vien nav noteiktas kadas atkapes.

() OVL 347,20.12.2013., 671.Ipp.

() OVL150,20.5.2014., 1.1pp.

(*) Padomes 2014. gada 23. junija Lémums 2014/668[ES par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu
Asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no
otras puses, attieciba uz noliguma III sadalu (iznemot noteikumus par atticksmi pret treso valstu valstspiederigajiem, kas ka darba néméji
likumigi nodarbinati otras Puses teritorija) un IV, V, VI un VII sadalu, ka ari saistitajiem pielikumiem un protokoliem (OV L 278,
20.9.2014., 1. 1pp.).

(*) Eiropas Parlameprllata un Padomes 2014. gada 16. aprila Regula (ES) Nr. 374/2014 par muitas nodoklu samazinasanu vai atcelSanu
Ukrainas izcelsmes precém (OVL 118, 22.4.2014., 1. Ipp.).

(°) Komisijas 2014. gada 23. aprila IstenoSanas regula (ES) Nr. 412/2014, ar ko atver Savienibas importa tarifu kvotas Ukrainas izcelsmes
olam, olu produktiem un albuminiem (OV L 121, 24.4.2014., 32. Ipp.).

(°) Komisijas 2006. gada 31. augusta Regula (EK) Nr. 1301/2006, ar ko nosaka kopigus noteikumus lauksaimniecibas produktu importa
tarifu kvotu administréSanai, izmantojot ievesanas atlauju sistému (OV L 238, 1.9.2006., 13. Ipp.).

() Komisijas 2008. gada 23. aprila Regula (EK) Nr. 376/2008, ar ko nosaka siki izstradatus kop&jus noteikumus, kas jaievéro, piemérojot
importa un eksporta licencu un iepriek$ noteiktas kompensacijas sertifikatu sistému lauksaimniecibas produktiem (OV L 114,
26.4.2008., 3. Ipp.).
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(6)  Tarifa kvotu pienacigai parvaldianai nodro$inajums, kas saistits ar importa licencém, biitu jaiemaksa, iesniedzot
licences pieteikumu.

(7)  Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 1001/2013 (') Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/87 (3 I pielikuma dazi
KN kodi ir aizstati ar jauniem KN kodiem, kas atskiras no kodiem, kuri minéti Noliguma I nodalas I pielikuma
A dalas papildinajuma. Tade] sis regulas pielikuma biitu jaatspogulo jaunie KN kodi.

(8)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Tarifa kvotu atklagana un parvaldiba

1. Ar 3o regulu no 2016. gada atklaj un perioda no 1. janvara lidz 31. decembrim parvalda ikgadgjas importa tarifa
kvotas olu nozares un albumina produktiem, kas noraditi I pielikuma.

2. To produktu daudzums, uz ko attiecas 1. punktd minétas kvotas, piemérojamais muitas nodoklis un attiecigais
kartas numurs ir tads, ka noteikts I pielikuma.

3. Importa tarifa kvotas, kas noraditas 1. punkta, parvalda, izmantojot importa licences.
4. Pieméro Regulu (EK) Nr. 1301/2006 un Regulu (EK) Nr. 376/2008, ja vien $aja regula nav paredzéts citadi.

5. Saja reguld olu produktu svaru izsaka olu aumala ekvivalenta atbilstigi standarta ieguves normam, kas noteiktas
Komisijas Regulas (EEK) Nr. 2454/93 (}) 69. pielikuma.

6.  Saja regula piena albuminu svaru izsaka olu ¢aumala ekvivalenta atbilstigi standarta ieguves normam, kas sausa
piena albuminiem (KN kods 3502 20 91) ir 7,00 un citiem piena albuminiem (KN kods 3502 20 99) ir 53,00,
izmantojot konversijas principus, kas noteikti Regulas (EEK) Nr. 2454/93 69. pielikuma.

2. pants
Importa tarifa kvotas periodi

Tkgadgjas importa tarifa kvotas produktu daudzumu attieciba uz katru I pielikuma noradito kartas numuru sadala $ados
Cetros apaksperiodos:

a) 25 % no 1. janvara lidz 31. martam;

b) 25 % no 1. aprila lidz 30. junijam;

¢) 25 % no 1. jalija lidz 30. septembrim;
d) 25 % no 1. oktobra lidz 31. decembrim.

() Komisijas 2013. gada 4. oktobra Istenosanas regula (ES) Nr. 1001/2013, ar ko groza I pielikumu Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 par
tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopéjo muitas tarifu (OV L 290, 31.10.2013., 1. Ipp.).

(*) Padomes 1987. gada 23. jilija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopé&o muitas tarifu (OV L 256,
7.9.1987., 1. Ipp).

(*) Komisijas 1993. gada 2. jiilija Regula (EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka istenosanas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par
Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 253,11.10.1993., 1. 1pp.).
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3. pants
Importa licences pieteikumi un importa licences

1. Lai laistu briva apgroziba daudzumus, kas pieskirti saskana ar importa tarifa kvotam, kuras minétas 1. panta
1. punkta, ir jauzrada importa licence.

2. lesniedzot importa licences pieteikumu, uznémeéjs iemaksa nodrosinajumu EUR 20 apméra par 100 kilogramiem.

3. Importa licences pieteikuma norada tikai vienu kartas numuru. Pieteikumu var iesniegt par vairakiem produktiem
ar dazadiem KN kodiem. Tada gadijuma visus KN kodus un to aprakstus ieraksta attiecigi importa licences pieteikuma
un licences 15. un 16. ailé. Attieciba uz tarifa kvotu 09.4275, kas noteikta I pielikuma, kopgjo daudzumu izsaka olu
¢aumala ekvivalenta.

4. Importa licences pieteikumos un licencés ir $ada informacija:
a) 8. ailé — vards “Ukraina” ka izcelsmes valsts, un ailé “ja” atzimé krustinu;

b) 20. ailé — viens no II pielikuma minétajiem ierakstiem.

5. Katra licencé norada daudzumu atbilstigi katram KN kodam.

6. Importa licencu pieteikumus iesniedz ta ménesa pirmajas septinas dienas, kas ir pirms katra 2. panta minéta
apaksperioda.

7. Importa licences pieteikumus iesniedz par daudzumu, kas nav mazaks ka viena tonna un neparsniedz 10 % no
daudzuma, kas attiecigajai kvotai paredzéts attiecigaja kvotas apaksperioda.

8.  Lidz ta ménesa 14. dienai, kura iesniegti pieteikumi, dalibvalstis pazino Komisijai par kopéjo pieteikto daudzumu,
ieskaitot nulles pazinojumus, ko izsaka olu ¢aumala ekvivalenta kilogramos attieciba uz tarifa kvotu 09.4275, kas
noteikta I pielikuma, un produkta kilogramos attieciba uz tarifa kvotu 09.4276, un iedala péc kartas numura.

9. Importa licences izdod no ta ménesa 23. dienas, kura iesniegti pieteikumi, un ne velak ka ta pasa ménesa pedéja
diena.

10.  Vajadzibas gadijuma Komisija nosaka daudzumus, par kuriem nav iesniegti licenc¢u pieteikumi un kurus
automatiski pieskaita nakamaja kvotas apaksperioda noteiktajam daudzumam.
4. pants
Importa licen¢u derigums

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 376/2008 22. panta, importa licences deriguma termin$ ir 150 dienas no ta
apaksperioda pirmas dienas, par kuru ta izdota. Tomér importa licences deriguma termin$ beidzas ne vélak ka katra
importa tarifa kvotas perioda 31. decembri.

5. pants

Pazinojumi Komisijai

1. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1301/2006 11. panta 1. punkta otras dalas noteikumiem, ne vélak ka 10. diena
péc pieteikuma iesniegSanas meénesa dalibvalstis pazino Komisijai par daudzumiem, ieskaitot nulles pazinojumus, par
kuriem tas izdevusas licences.
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2. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1301/2006 11. panta 1. punkta otras dalas noteikumiem, dalibvalstis pazino
Komisijai par daudzumiem, ieskaitot nulles pazinojumus, uz kuriem attiecas neizmantotas vai dalgji izmantotas importa
licences un kuri atbilst starpibai starp importa licences otra pusé uzraditajiem daudzumiem un daudzumiem, par kuriem
tas izdotas:

a) kopa ar §is regulas 3. panta 8. punkta minétajiem pazinojumiem par pieteikumiem, kas iesniegti attieciba uz tarifa
kvotas perioda pédgjo apaksperiodu;

b) par daudzumiem, kas vél nebija pazinoti, iesniedzot pirmo pazinojumu, ka paredzéts a) apak$punkta, lidz 30. aprilim
péc katra importa tarifa kvotas perioda beigam.

3. Dalibvalstis ne vélak ka 30. aprili péc katra importa tarifa kvotas perioda beigam pazino Komisijai produktu
daudzumu, kas ir laists briva apgroziba minétaja importa tarifa kvotas perioda.

4. Pazinojumos, kas minéti 1., 2. un 3. punktd, daudzumu izsaka olu Caumala ekvivalenta kilogramos attieciba uz
tarifa kvotu 09.4275, kas noteikta I pielikuma, un produkta kilogramos attieciba uz tarifa kvotu 09.4276 un iedala péc
kartas numura.

6. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 18. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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I PIELIKUMS

Neatkarigi no kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumiem produktu aprakstu formulgjumi uzskatami vienigi
par orientgjosiem, jo 32 pielikuma konteksta preferencu pasakumu piemérojamibu nosaka péc KN koda.

Kartas

Piemérojamais no-

KN kodi Apraksts Importa periods | Daudzums tonnas doklis
numurs (EURJY)
09.4275 | 0407 21 00 | Majputnu olas Caumalas, svai- | 2016. gads 1500 0
0407 29 10 | 8as, konservétas vai pagatavo- (ekVivalents olam
tas; svaigas, Zavétas, pagatavo- Caumalas)
0407 90 10 tas tvaicéjot vai varot fdeni,
0408 11 80 formétas—, saldétas vai citadi | 517 gads 1 800
0408 19 81 | konservétas putnu olas bez ) _
0408 19 89 Caumalas un olu dzeltenumi, (Vekvwail_ents olam
ar cukura vai citu saldinataju caumalds)
0408 91 80 | piedevu vai bez tas, kas derigi
0408 99 80 | lietosanai partika; olu albumini | 2018. gads 2100
3502 11 90 | U0 piena albumini, kas derigi (ekvivalents olam
lietosanai partika & a
3502 19 90 p Caumalas)
3502 20 91 2019. gads | 2 400
3502 20 99 (ekvivalents olam
Caumalas)
2020. gads 2 700
(ekvivalents olam
Caumalas)
No 3 000
2021. gada (ekvivalents olam
Caumalas)
09.4276 | 0407 21 00 | Majputnu olas Caumalas, svai- 3 000 (neto svars) 0
0407 29 10 | gas, konservétas vai pagatavo-

0407 90 10

tas
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II PIELIKUMS

Ieraksti, kas minéti 3. panta 4. punkta b) apakspunkta

— Bulgaru valoda: Pernament 3a mambiuenne (EC) 2015/2077

— Spanu valoda: Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2077

— Cehu valoda: Provadéci nafizeni (EU) 2015/2077

— Danu valoda: Gennemforelsesforordning (EU) 2015/2077

— Vacu valoda: Durchfuhrungsverordnung (EU) 2015/2077

— Igaunu valoda: Rakendusmairus (EL) 2015/2077

— Grieku valoda: Exteleotikog kavoviopog (EE) 2015/2077

— Anglu valoda: Implementing Regulation (EU) 2015/2077

— Francu valoda: Reéglement d’exécution (UE) 2015/2077

— Horvatu valoda: Provedbena uredba (EU) 2015/2077

— Italu valoda: Regolamento di esecuzione (UE) 2015/2077

— Latviesu valoda: IstenoSanas regula (ES) 2015/2077

— Lietuviesu valoda: Igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2077
— Ungaru valoda: (EU) 2015/2077 végrehajtasi rendelet

— Maltiesu valoda: Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2077
— Niderlandiesu valoda: Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2077
— Polu valoda: Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/2077
— Portugalu valoda: Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2077
— Rumanu valoda: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2077
— Slovaku valoda: Vykondvacie nariadenie (EU) 2015/2077

— Slovenu valoda: Tzvedbena uredba (EU) 2015/2077

— Somu valoda: Taytintoonpanoasetus (EU) 2015/2077

— Zviedru valoda: Genomférandeférordning (EU) 2015/2077
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